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परुानी िदली मे ं भारत-ताइवान सािहियक संवाद : शदो ंसे जड़ुी दो संकृितयो ंकी
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परुानी िदली की गिलयो ंम इस बार न िसफ  इ और परांठो ंकी खशुब ूथी, बिक शदो ंऔर िवचारो ंकी महक भी फैली हुई थी।
दरअसल, राजधानी के ऐितहािसक िहस ेम भारत-ताइवान सािहियक संवाद (Taiwan-India Literary Dialogue)
का आयोजन हुआ, िजसने दो दशेो ंके बीच सांकृितक और बौिक आदान-पदान का नया अयाय रच िदया।

इस आयोजन का मकसद था — सािहय को कूटनीित से जोड़ना और लखेन के ज़िरए दो सयताओ ंके बीच पलु बनाना।
भारत और ताइवान के कई पमखु लखेक, किव, अनवुादक और िवचारक इस कायम म शािमल हुए। आयोजन थल को
खासतौर पर “परुानी िदली की आमा” को महससू कराने के िलए सजाया गया था, तािक महेमान ताइवान स ेआई सािहियक
पितिनिधमडंली को भारतीय परपंरा, वाद और सवेंदना का पय अनभुव िमल सके।

कायम की शुआत भारत की विरठ कवियी ारा िहदंी किवता पाठ स ेहुई, िजस ेताइवान के अनवुादक ने मदंािरन म पततु
िकया। इस अनठेू पततुीकरण ने यह सािबत िकया िक भाषा अलग हो सकती है, लिेकन भावनाओ ंकी भाषा एक ही होती है।
इसके बाद ताइवान के पिस लखेक ली चे ंग-हाओ ने अपने उपयास ‘Whispers of the Island’ स ेएक अंश सनुाया, िजसम
उहोनें पहचान, पवास और मिृत के िवषयो ंपर बात की।

इस सवंाद का आयोजन इंिडयन काउंिसल फॉर कचरल िरलेशंस (ICCR) और ताइवान कचरल ऑिफस के सहयोग से
िकया गया था। कायम के दौरान कई पैनल चचाए ंआयोिजत की गई,ं िजनम “आधिुनकता और परपंरा के बीच का सवंाद”,
“अनवुाद की राजनीित” और “एिशयाई लखेन म ी वर” जैस ेिवषयो ंपर गहन चचा हुई।

िदली िवविवालय और जवाहरलाल नेह िवविवालय के सािहय िवभागो ंके कई छा और पोफेसर भी इस आयोजन का
िहसा बने। उहोनें भारतीय और ताइवानी लखेन पर अपने दिृटकोण साझा िकए और दोनो ंभाषाओ ंके बीच अनवुाद की
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जिटलताओ ंपर सवाल उठाए।

परुानी िदली की गिलयो ंके बीच यह आयोजन इस मायने म भी िवशेष रहा िक इस ेसांकृितक अनभुव का प िदया गया था।
महेमानो ंको लाल िकला, जामा मिजद और चांदनी चौक की याा कराई गई, जहां उहोनें भारतीय जीवन की िविवधता और
ऐितहािसक गहराई को नज़दीक स ेमहससू िकया। शाम को एक िवशेष किव समलेन और सगंीत पतिुत ने वातावरण को और भी
जीवंत बना िदया।

कायम म मौजदू ताइवान के सांकृितक पितिनिध ने कहा,
“भारत और ताइवान दोनो ंकी परपंरा म कहानी कहने और किवता का गहरा महव है। यह सवंाद केवल सािहय तक सीिमत नही,ं
बिक यह हमारे समाजो ंके िदलो ंको जोड़ने का पयास है।”

भारतीय लिेखका और सािहय आलोचक अनािमका वमा ने अपने वतय म कहा िक यह सवंाद “एक नई एिशयाई सािहियक
पहचान” की ओर बढ़ने का सकेंत है, जहां पिचम की पिरभाषाओ ंस ेपरे, दो पाचीन सयताए ंअपने शदो ंके ज़िरए अपनी
आधिुनकता को पिरभािषत कर रही ह।

इस कायम म कई सािहियक अनवुाद पिरयोजनाओ ंकी भी घोषणा की गई। इनम िहदंी, तिमल और बगंाली सािहय के चयिनत
काय का मदंािरन म और ताइवानी सािहियक कृितयो ंका िहदंी म अनवुाद िकया जाएगा। आयोजको ंका कहना है िक आने वाले
वष म इन पिरयोजनाओ ंके ज़िरए दोनो ंदशेो ंके पाठको ंको एक-दसूरे की रचनाओ ंतक पहुचंने का अवसर िमलगेा।

सािहियक सवंाद के अंितम स म भारत और ताइवान के यवुा लखेको ंने “लघ ुकहािनयो ंके आदान-पदान” कायम की शुआत
की, िजसम दोनो ंदशेो ंके रचनाकार ऑनलाइन लटेफॉम के मायम स ेएक-दसूरे की कहािनयो ंका अनवुाद और साझा करगे।

परुानी िदली के ऐितहािसक पिरवेश म आयोिजत यह कायम एक सांकृितक सगंम बन गया — जहां गिलयां इितहास कह रही
थी,ं हवाए ंकिवता सनु रही थी,ं और दो दशेो ंके लखेक एक साझा भिवय िलख रहे थ।े

कला और संकृित के जानकारो ंका मानना है िक इस तरह के कायम न केवल सािहय को वैिवक सवंाद का िहसा बनाते ह,
बिक यह भी दशाते ह िक कूटनीित अब केवल राजनीितक या आिथक नही,ं बिक सांकृितक और मानवीय तर पर भी संभव
है।

परुानी िदली का यह सािहियक सगंोठी इस बात का पतीक बन गई िक जब दो सयताए ंशदो ंके ज़िरए िमलती ह, तो वे केवल
सवंाद नही,ं बिक समझ और संवेदना की नई भाषा रचती ह।
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